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Du sol calcaire,

"ous nos lecteurs connaissent la pierre @ chaux, appelée par
les chimistes carbonate de chauz. Cette pierre réduite en
poudre pac Paction de la chaleur, de la gelée, des pluies et du
temps forme un sol particulier, nommé sol calcaire. I est bien
peu de terrains dans lesquels on ne rencontre pas de caleaire,
tantOt en graviers plus ou moids gros, détachés des montagnes
par les cours d’eau, et auxquels on a donné le nom de sables
calcaires, 1antdt sous forme de poussiére ; mais il est rare que
cette substance forme la base presqu’exclusive d’un sol.

Question.—Quand un terrain est presqu’exclusivement formé
de carbonate de chaux ou de calcaire, comment le nomme-t-on ?

" Réponse.—Quand un terrain est composé presqu’entiérement
de carbonate de chaux on le nomme terrain crayeux ou de
craie, avec lequel on fait le blanc d’Espagne, en le dissolvant
dans Peau pour en séparer les matiéres &trangéres.

@.—Les terrains calcaires ou crayeux sont-ils d’une culture
aFantageuse 1

R.—Ces terrains sont presque stériles,

Q.—Quels sont leurs principaux défauts !

" R.~—Trois défauts essentiels les caractérisent et contribuent
& les priver de fertilité : D’abord, aprds une pluie abondante,
feur surface s prend en crofite, et cela est cause que les plan(es
souffrent surtout au moment de leur levée ; secondement, la
gelee les souldve considérablement et cause le déchaussement
des racines, ce qui entrajne presque toujours la mort des plantes ;
apres le dégel cette méme surface est réduite en poussiére et
est facilement entt’un(.e par le vent : enfin ils &puisent trop
r'\pldcmcnt Tes engrais. * Les plantes ¢n sont gorgées daus la
premiére période “de leur croissance et en manqucnt dans la
derniére phase de leur développemeut.

Q. —Quelle est leur conleur?. .

R —Leur couleur est genéralement. blanehﬁtre.

" Q.—Quels sont leurs autres propriétés 7

R.—Comme le sable, ces ‘terrains offrent peu de tenacité 3
et si on en presse une certaine quantité dans sa main, elle forme
d’abord une pelote, mais clle ne tarde pas i se désagréger et & |
tomber en poussiére.  Ils sont générnlement secs et arides,
parce que pen profonds, ils repasent sur une couche de tuf qui -
absorbe 'bhumidité de la couche supérieure.  Les pluies abon-
dantes les changent en boue ; et lorsqu’ils se séchent, la couche
qui se durcit i la surface se fend comme la glaise, et de plus,a
le désavantage de ne se laisser traverser pi par Pair, ni par les
pluies légéres. Lorsque ces terres sont humides elles s’at-
tachent aux roues des voitures, aux instruments employés a les
cultiver ; mais contrairement & Pargile, elles se détachent
promplement et facilement. Elles absorbent une quantité d’eau
considérable. La chaleur les desséche sans les durcir, et quand
la sécheresse est prolongée tout y brile. '

Q.—Quelles sont les plantes qui y poussent d’elles-méimes et
sans culture ? ' _

It.—Les plantes principales qui y poussent sans culture, sont s
le geni¢vre, le frdne commun, le noisetier et les chardons.

Q.—Les terrains de craie sont-ils communs en Canada 7

R.—Ces terrains, tels que nous venons de les décrire, sont
heureusement trés-rares, mais le calcaire, en petite quantité est
trés-répandu, et se trouve dans la plupart de nos tcrres.

Q.—Comment peut-on Sassurer de la présence du calcaire
dans les terres glaises ou dans les sables 1

R.—Le moyen de découmr s’il esiste du cnlcalre dnus In
glaise ou le sable, est d'y verser du vinaigre ou de Peau forte,
Auss:tOt que Pune ou l’autre de ces substances y, est Jetée, il se
fait un leger bom”onnement, si la quantité. de. calcaxre est trés-
faible, mais le bouillonnement ou Peffervescence est plus con-
sidérable, si la quantité du caleaire Pest davantage:
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Q. —L-\ présence (lu calcaire ou du carbonate de chau dans
Pargile ou le'sable est-elle avantageuse 1 ’

R —La. presencc du carbonate de chaux dans l’nrrrllc on le
sable, n’y fut-il qu’en trés-petite proportion, les amehore sen-
siblement et au point méme de rendre les terres a seigle propres
a porter du froment. Lors méme que sur cent livres de terre,
il ne se trouve que deux livres de calc.ure, il moditie consndera-
blement la constitution du sol.  Sa présence dans un terrain
argilenx, diminue sa ténacité, favorise la décomposition des
engrais, le rend plus meuble, aide sa dessiccation et reml s
culture moins difficile et moins cotiteuse.

Q- —Quel effet prodmt—xl lorsqu’il est npphquu au terrain

sublonneux 7

R.—Lorsqu'il est :vpphquc, au tcrram sablonneux, il lui donne

plus de consistance et le rend propre & d’excellentes cultures.
(Q.—Le calcaire peut-il quelque chose sur la qualité de
cmlams produits agricoles ?

A2.—Oui, le calcmrc a Pavantage d’augmcntcr la qualité de
certains prodaits agricoles ; ainsi, par exemple, dans les céréales,

il accroit la quantité de la farine tout en diminuant la proportion:

du son. .

Q.—Si deux terres ont les mdmes propriétés, quielles se res-
semblent en tout, mais que ’une manque absolument de calcaires
pendant que I'autre en posséde une certaine quantité, a laquelle
des deux donnerez-vous la préférence ?

R.—Sans hésiter, nous devons donner la préférence a celle
qui contient du caleaire, car elle a sur I’autre tous les avantages
décrits plus haut, elle est susceptible d’une culture ucrative et
posséde pius de fertilité que toutes celles qui n’en ont point.

"Q.—Que faut-il faire quand un terrain pexséde trop de
calcaire ?

R.—Quand un {errain renferme trop de caleaive, il faut s’ef-
forcer de détruire son eflet riineux, en y mclant de argile ou
de la tourbe, en aussi grande quantité que possible.  Ce terrain
peut étre utilisé en le transportant sur les terres. fortes qui en
sont absolument privées ou qui le possédent en trop faible pro-
portior. Dans ce dernier cas, il peut produire les effets les plus
avantageux et suffisants pour dédommager des peines qui sont la
suite inséparable de ce transpon {.

- 3.—Que doit-on faire quand une terre est dépourvue de cal-
caire, et que nous manquons de terrain ot I'on pourrait se le
Jjeocurer 7

R.—Quand une terre est absolument dépourvue de caleaire,
il faut le remplacer par la chaux. Nous dirons plus tord
comment elle doit &tre employéc ; pour awjourd’hui nous nous
contenterons d’observer quon’ néglige généralement trop de
faire usage de Ja chaux pour amendcr nos terres. En agissant
abisi, nous sommes d’antant moins excusables que cette maticre
est trés-commune en Canada, et que nous pouvens nous en pro-
curer facilement ct & petits frais.  Bien des cultivateurs ont cu
souvent Ia douleur de voir les fégumes de leur jardin ou ccux
des champs, dévorés par les vers, parce qu’ils avaient néglige de
méler & la terre, avant la semence, vne petite quantité de chaus,

@Q.—Quel engrais convient @ un chunp v le caleaire domine ?

o e Tm FRT R

Il.—L’engrais qui convient le micux & un champ olt e cal-
caire domine, ust le fumier vert et froid.  Si vous' y mettezidi’
fumier chaud, tel que celvi de- cheral ou de ioutons, et déja

a
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dewmpose, il n’aura presque nul effet, ou son effet sera si prompt :

ue les lantes Péprouveront & peine. Au lieu que si votrc
q p l P q

engrais est du fumxer vert et froid, ii s d(,composcra assez_ len- :

lement pour fournir de la nourriture aux plantes pendant tout le
temps de leur croissance.’ Tous les ans il faut remouveler
’engrais, autrement Pannée qui suivra celle ot1 vous avez fumé
le plusabondamment n’en conservera pour ainzi dire aucune trace.

Q.—Que devrait faire celui qui n'a 4 sa disposition ni argile,
ni tourbe, pour améliorer un terrain calcaire ?

I2.—Nous lui conseillerions de creuser.dans la partie la-plus -
basse de sa terve, et vers laquelle se dirigent les eaux pluviales,
des fossés ou des mares destinés & recevoir les terreaux ou les
bonnes terres entrainées par les orages. Avee les dépodts-qui
s’y accumulent on fait des amas aussi considérables que possible;
on 3 méle des engrais liquides ou <olides, c’est-a-dive, des urines
ou fumiers ; et en agissant ainsi on prépare un amendement qui,
répandu sur le terrain calcaire, y produira les plus—heureux-ré=-
sultats. Dans grand nombre de localités, il y a déja de ces
mares ot se trouvent les plus riches dépdts qui pourraient porter
Pabondance chez bien des cultivateurs ; mmais malbeuvreusement
on ferme les ycux pour ne pas les voir ou on les regarde avee
mepris. Nous voulons parler des tranchées qui sc trouvent le
long des terrasses de nos chemins de fer. Ln bien des endroits
Ia quantit¢ de bonne terre transportée par les caux. des plm':.s'
sufliraient pour donner & Parpent de terre la plus dcrour\'uc, :
des principes fertilisants et abondance Ja plus surprenante.

Chaque fois qu’on entreticnt ‘certains cultivatears de la neé-
cessité de changer leur systéme de culture, la réponse est
tovjours la méme: ¢ Je n’ai pas le moyen, je n’ai pas d’enurais.’?
Mais si vous vous donnez la peine de regarder autour de leur
maison, de leur &table, dans leur cheminée, dans leur éhcmin, ‘
daus les fossés, partout vous apercevrez de riches engrais qui
se perdent et qu'on ne sait souvent ol jeter pour s'en débar-’
rasser. .\u moins se reproche-t-on ces pertes T Oh'! non, on
conserve ces reproches pour les jonrnaux dagriculture. Ce
sont eux qui onf tort, ils ne savent pas ce qu’ llb rccommnudent
quand ils enseignent aux cultivateurs de suivre les exempks
donnés & Ste.~Aune, aux environs de Québec ou de Moilil_'r_éul.

Qu’on le sache Dbien, notre intention n'a jamais ¢té d’enga-
ger les cultivateurs qui ont peu de moyens i leur disposition,
d’amender tout leur champ dans une seule année, ni d'acheter i
grands frais des engrais ou des instruments aratoxres, ce que
nous voulous, c’est que chacun se mette & l’u:uvre 113 amohore
une partie de sa culture en rapport avee ses moy cns.

Lneore une fois, soyons donc de hon compte, convenons que
jusqu’a présent nous avons laissé échapper bien dés moyens de-
sortir ¢’embarras, ou daquérir Paisance.  Regardons les livres
et les journaux agricoles comme autant d’amis sincéres et
dévouts qui wont que nos intéréts en vue. Puisqw’ ils sont
Gerils et rédigs uniquement pour wous, lisons-les .avee som et
suivens leurs conseils avee exactitude, ct nous prospérerons.
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6 force, dains 1d demiére Qum:ame,

Nou< avmns

de'mertre de o1& certains faits iclatifs ad pays. et

dignés acsurémem d’un grand mle,u,t Nous feprenons
ces faits.

D’abord dcpmc le dcu.\ ‘de Jm]lcl les” cxcncnce~
publics de nos CO“U"‘B:, de¢ nos couvent(s, de nos aca-
démies, . de nos Cceoles normales, mud«,los et &iémen-
laires, ‘et ‘en 1éte lés examcns de noire U"mvcraxle-
La\al avaient auivé de toutes parls, coune toujours,
I’aitention publique.
ces rendez-vous annuels.  Bich que | la szppression des
dlamec dans lés colléges et les couvénts suit acceplec
au;omd’bux presque g freneralunenl ce qui n’est pas un
inal, cerles, 4 cause des oonquucnccs que Pesprit
mondain commengait & en déduire pratiquement, ce-
pendant ceite suppression s'est faife si.sugement que
les exercices, on peut dire, n’en n’ont pdmt souffert,
et quc les &tudes n'en seront pas moins bonnes..

On abase de tout sur cette lerre. - Sauvons donc de

I’abus toutes les choses séricuses ot néces saires, eup-v

primant lé reste, §%l Je faut, quc]quc inpocent et méme
quclque utile qu’il parm:se gire.

Il appartient & d’autres ]OUH]’HJ\ qu’d la Guzelle des
Campugnes de parler de ce qu’on appelle complaisam-
went e brillent dans Jes cexcrcices annuels de nos
maisons de hante édueation. A eux d’apprécier an
juste ce britlant dans Vintérét bien enfenda des classes
sociales. A eux de dire 87l y a défaut oun avantage
dans le régime ¢Clevd auquel est parvenue générale-
ment l’cdut.'unon des filles dans les villes et les grands
villages. A cux d’expliquer Pavenir de ces Cleves,
par exemple, qui, nées de parents pew aisés, ou agri-
coles, ou artisans, ou prolétaires, ont copcndam recua,
par proteclion ou autrement, I chay ge ot Péel .n
plutdt que Je bienfait d’ane haute:édneation. Plusicurs
bons esprits dsent penser en secret quYil y a la grave
méecomple. Le-l('mp\ n’est pas venu apparciginent
pour que ce grave mécomple soit apercu g geéntralement,
ot 1(-(‘01\'1, son contre-poids 4 propua. Qnant aux
|(-unc\ gens de ‘nos colléges, il paralt que "on craint
lw.mqoup plus pouwr cux la ro~pon~ab|lnu d’ane haute
CGducation,  En cerfaing licux, on a é1¢ méme jusqu’a
se réjouir de ce que le grand nomnbre d*éleves qui af-
fluent dans les classes collégiales au début des Crudes
se disxout bien vile ef Jaisse A peine sur le champ de
bataille, & Ja fin du cours, une douzaine de cham-
pions. Tt ces déserteurs qui ont ainsi abandonng
Parmée aux premicers engagements, avee wines et
bagage, c’est-d-dire avee un pou de Jatinitd et de fran.
Gais, i quoi seront-ils utiles dang la sociéié ? Voila,
ccrlc*, qui mérite considération et qui laisse pea {L Qc
réjouir.  Avee ce bagage.autrefois on pouvait encore
fuire Pécole ; aujourd’hai, c¢’est chose hmpossible,
Que faut-il en conelare >—c’est que Pédvcarion ¢lam
devenue un eri, une mode ou un besoin général, il ne
resie plus qu'd trouver le sceret quielle fasse le
moindre mal possible &t Ja société. " Non pas’toutefois

On ne sc lasse point en cffet’de

.que pour 'édacation almplem('melemcnhuc.

1qu 11 fallle croire: quc l’(.ducallon en cllc mémo, bmn

compme et'bien admmhlréc, soit-.un mal:social ; ce
serait 4, coup.sdr.une erre 20T 3 mais, d’an; agtre. cél(.
une cducmwn Lon approprice. aux dnverQes condmons
$ociales, . non- s«.ulemeut est une erreur, wais ¢’est un
fléau.” Parmi. nous, nous,.évilerions facxlement ‘ce
Aé¢au si, & abord, l’ordonnanco ‘gbnérale. des Gludes
n’ admellall aux couwclassxqucs que ceux qui peuvent
le porter. Pour en venir 1,:c’est '1pl<.= un.cours se-
condairc ou’ mnoycn d’éludea propres. 4. tous les états
secondaires de la vie, que e choix se. fait le, micux
des sujets capables d’un coprs classique, 1ant sous l¢
rapport de 1'age que du talent, de la'vertu et des autres
dnspoeluous nuccesauet LaUX . haulcc foncuons,futures
que ces sujefs auront d’cXercer. . Ce premier résuliat

|obtenu, vous tirez ensuite de cette ‘&duacation,-secon-

daire tons les sujets que reclament l’aﬂncullure, le
comneree, I’industrie, . les. 51mplc . mulem mdimes.
Sans eompter que pour perpelucr strement cette éda-
cation, vous cn tircz encore les meilleurs instructeurs
de la jeunesse, tant pour cetie partie de ’¢ducation,
Ainsi,

point de lacanes dans le régime général de l’cduu\uon

point de faux emploi, pomt Pessais avantureuxy point
de vain ou dangereux brillant, ni de hors-d’ceuvres.
Lt comme tout ce]a est heureusement couronné pour
nous par notre Umvelanlquval il $’%en suit qulavee
Pesprit moral et religieux qui anime. toute notre édu-
cation nationale, nous aurions le plan d’¢tudes le plus
atile, Je plus simple, le . ;plus logique: - En grande
jrartie, tout cela c\Ne; mais plas il emslera, pluas
Péducation ne sera qu’on bicn et jamais un mal ; plus
jpar conséquent on pourra ouvrir diseréiement la porte
aux éléves, au lien de la leur fermer et de sc réjouir
de lear absence ou de 'lears anucceu .Quon mette
chacun d’eux & sa place, quon lui distribuc une
nourrifure de lo<p11t conforme anx circonslances dec
son état, de sa fortune, de son age, de ses talents et
surtout de ses d1~po~mons morales et religieuses, et
tout est sauvé. Le mal qui restera encore, sans doul(‘,
ne sera la faute ni de Péducation, ni des mmue:, ni
des admxm\lxalcnrs, mais du fond seunl de la nature
humaine qui, malgré tous les ¢oins ¢t les prévisions a
loujours en quclqm, part son faible ou sa malice.

C’est dans ce cours secondaire surtout que devrait
fieuriv Penscignement agricole, puisqu’on se plaint
avec raison que les &eoles pllllcull(,ll:a cn ce genre
obticnnent si peu d’¢leéves.  Clest done un mcroyabl
prc]ufm dans les parents ou autres, et aussi funeste
qu’il est mcxoyab]c dans un pays comme le notre, quL
ne devra | Jum'us su vraie richesse et fout son bien-dire
imatériel qu'a I'agriculinre, que de craindre aflaiblir
ou dénaturer Péducation d’un jeune homme du moude,
si, dans ses classes secondaires, il suivait un cours
agricole annexé au cours géncral des érades de ees
classes. Un an ou deax de plus pour obtenir cetie
fin suffirait & rendre Penseignement de ces classes
complet et tout-i-fit efficace ; en méme temps qu’on
rendrait au pays le plus signalé service.  On permet
vt on aime bien dans ce cours secondaire ou mitoyen
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tout ce qui a trait au commerce : langue.anglaise et
frangaise, écriture soignée, arithmétique et tenue des
livres. On agit de méme pour ‘la partie industrielle
de cet ordre d’enseignement. Pourquoi donc Pagri-
culture, qui est la nourrice du commerce, n’y. aurait-
elle pas ses études propres ? Avouons-le :  entre tous
les mauvais empires qu’exerce le préjugé, celui-la
reste ce que nous cn avons dit; il est aussi {uneste
qu’il est incroyable. Espérons mieux du temps et du
secours de la Providence qui veut toujours le
bien de tous, souvent méme contre leurs propres idées.

Sans sortir du sujet, qui est le plus’ grand avantage
de Pagriculture, cet art heureux et si nécessaire, nous
ne pouvons que regretter, avec la plupart de nos jour-
naux canadiens-francais, qu’il ait pu &tre question
d’un &tranger,-tout estimable qu’il soit sous certains
rappotts, potr partager les devoirs de notre ministre
de la colonisation et de Pagriculture. En vérité, si
c’est déja un mal qu’il en ait été question, que serait-
ce si un pareil projet devait se réaliser > On nous fait
entendre que la chose va étre terminée d’une maniére
équitable. A la bonne heure. Toutefois, comment
se fait-1l que de telles questions puissent venir au jour ?
La meilleuse politique n’est-elle done plus de s’occuper
avant tout do bien général, laissant a I'agiotage le soin
de placer ces hommes quand et comme il le voudra,
lorsqu’il aura malheureusement entre les mains la
direction du pouvoir ? Si done, comme on le dit par-
tout, on veut redresser bien des torts dans PPadminis-
tration du pays, on ne saurait micux faire que de
montrer iei une ferme volonté A déjouer toute ma-
nceavre nuisible a nosintérdrs bien entendus. D’ailleurs,
le sujet qu’on éldve sur le pavoi comme ministre de
Pimmigration ne s’est-il pas fait connaitre, en Chambre
et ajlleurs, comme le champion d’idées parfuitement
incompatibles avec une immigration saine et juste,
telle qu’il nous la faut ?

Il y a eu plusieurs plans de proposés sur Je sujet-
Deux seulement devraient étre accueillis de la part de
lous, et surtout de la part de ceux qui crient le plus
haut en faveur de notre nationalité, de notre race, de
nos institutions, de notre indépen.dance et méme de
notre religion. Le premier est celui suggéré ’an
dernier, nous croyons, dans le Courrier du Canada.
C ttalt Pa uvre, nous a-t-ondit, d’un bien digne éerivain,
d’un excellent catholique, et, bien qu’il ne fiit pas l'en-
fant du sol, il connaissait déja si bien nos vrais besoins,
qu’un canadien pur sang n’aurait pu mieux dire. Le
plan consistait a conseiller au Gouverneiment d’envoyer
un prétie avec ceux que Pon chargeait du soin difficile
de recruter i P’érranger une population convenable a
la vie morale et sociale du pays. Toutest li,en effet,
dans ce projet gros de toutes sortes de responsabilités:
et nous voyons avec plaisir qu’a part le sujet cité pour
partager les travaux de notre ministre de ’agricalture
et de la colonisation, presque tous nos journaux cana-
diens-frangais appuient fortement sur cette vie morale
et sociale, cornme condition premiére d’une saine im-
migration. C’est du moins ainsi que notre heurenx

pays a commencé. Il a marché moins vite qu’ailleurs,

soit. Qui sait 8’il ne marchera pas plus.longtemps?
La question de vie'ou de mort chez nos voisins est
encore pendante devant l’expérience des peuples
comme peut-8tre devant. le gouvernement de la Pro-
vidence. Qui sait comment cette agglomération hé-
térogene de races, de langues, d’erreurs et de vices
sunifiera définivivement ?  La legon est & nos portes,
ne {ermons pas les yeux, ne nous bouchons pas les
oreilles. Elle est assez comme cela éclatante et
bruyante. Il est un autre plan déja manifesté publi-
quement et tout-3-fait propre a nous conserver tels que
nous sommes : c’est ‘de n’avoir aucune immigration.
Il y a déja plus de trois cents ans que nous’ nous re-
crutons par nous-mémes, et dé&ji nous nous croyons
une nation. Nous avons la fibre fort délicate sur ce
point. Serons-nous plus sirs de notre eoup sur ce
point chatouilleux quand notre sang, quand notre race
sera mélée d celle des Norvégiens, des Suédois, des
Allemands, des Irlandais, des Suisses, des Belges et
qui savons-nous encorc > Serons-nous plus nationaux
par le plus fort et le plus noble de tous les liens, quand
notre teligion aura & c6té d’elle toutes les erreurs,
toutes les utopies, toutes les misérables doctrines de
Pancien et du nouveau monde ? sans compter que nos
institutions, notre caractére, nos meeurs, nos lois, nos
coutumes, auront & subir une jnévitable altération.
Soyons done d’accord avec nous-mémes. OQOu la na-
tionalité, telle que Dien I’a faite pour nous comme
pour tous les peuples qui ne brisent pas aveé Dieu et
son gouverncment, ou lPanarchic et I’incohérence
comme on en voit tant aujourd’hui sur toule la face
civilisée du globe.

Au prochain numéro, nous reprendrons le cours des
événements du jour en Italie, chez nos voisins et
ailleurs, ot tout semble prét de plus en plus pour une
conflagration générale,

B, Y

Conseil aux Cultivateurs.

Comme voici le temps o1l va commencer la récoite du foin,
nous croyons devoir donner un conseil aux cultivateurs, 2 ce sujet.
Il pourrait arriver que la grande sécheresse des mois derniers
serait remplacée par un temps pluvieux, pendant la récolte des
foins, et nous savons combien la pluie prolongée leur est pré-
judiciable et nuisible Jorsqu’ils sont sur fe champ ; il faut donc
s’efforcer de les arracher & ces pluies. 1 y a un moyen facile
d’arriver 4 ce but : lorsque vous craignez le inauvais temps,
renoncez & votre ancienne pratique, qui consiste & n’entrer le
foin que lorsqu’il est bien sec; engrangez-le quelques heures
méine aprds sa coupe, ayant soin de le saler. En agissant ainsi,
votre foin peut passer toute une semaine sans souflrir, et vous
pourrez attendre le beau temps pour le fuire sécher.

Cette année nous ne ponvons prendre trop de précaution pour
garder bon le foin qui est gonéralement en trés-petite quantité.
Une bonne nouriture peu abondante, est plus profitable 4 ’animal,
qu’une quantité considérable, mais malsaine. De plus, le sel
que vous mettrez dans votre foin, préservera vos animaux, i
Pétable, d’une foule de maladies.
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Extrait du rapport de .M. Ossaye sur . son Loyage agrono-
mique & Lhonorable M, Lvanturel, Ministre de Cagricul-
ture.et de la colonisation.

¢¢ Je ne puis. m’empécher' de vous signaler, monsieur le mi-
nistre, comme -digne de .loute.la sollicitude du Gouvernement,
la ferme-~6cole de Ste.-Anne, dirigée par le Rév. M. Pilote.

¢ Auvpointde vve de la science agricole, c’est un oasis au milieu
du désert.” ' '

¢« Certainement la nature a fait beaucoup pour ce site pittoresque
et ce sol fécond, mais {’énergie, la persévérunce et le talent de
M. Pilote, ont fait plus encore. Voild une institution appelée 4
rendre les plus grands services au pays.....

' CORRESPONDANCES.

(Pour la Gazctle des Campagnes.)

< : Rimouski, le ler juillet 1862.
M. le Rédacteur,

Admettrez-vous sur votre feville si pleine d’intérét pour le cul-
tivateur canadien, quelques observations dont j’ai été frappé
d’une maniére toute particuliére, dans un récent voyage a travers
les campagues de la rive sud du St.-Laurent, depuis Rimouski a
Québee.

La sécheresse, dont les effets désastreux se sont fait si pénible-~
ment sentir cetle année, en interceptant toute communication de
la_nourriture avec les racines des plantes, a arrété presque en-
ticrement la végétation, surtout dans les terres argileuses et
compactes, durcies depuis nombre d’années par une culture in-
suftisante, et a enlevé & beancoup de cultivateurs Pespérance si
douce d’une récolte abondante.

Dans plusieurs paraisses, de chaque c¢6té de Ste.-Anne, on voit
des champs en grand nombre, ot le grain clair ne s%léve qu’d
quelques pouces au-dessus d*un sol sec et aride ; d’autres, ou Ja
semence semble attendre encore ’humidité pour germer. = Mais
quand le printemps des plantes, comme celui de PPhomme, s’est
¢écoulé sans la rosée du ciel, 4 la moisson le pére de famille ne
trouve dans son champs que de Phecbe sans fruit. L3, ce sont
des troupeaux qui cherchent presqu’en vain leur nourriture dans
un maigre piturage, et semblent disputer aux rayons du soleil
Pherbe qui 3 peine verdit la terre. Quelque’ fois leur maigreur
extréme &moigne de’leur longue souffrance.

Mais au milieu de ce tableau qui se déroule et fuit pour le
voyageur avec la rapidité des chars, et ne laisse que de pénibles
sentiments, surgit comme un oasis au milien 3es déserts, de
veries pidces Jde grains, des champs de foin rougis de tréfle en
flenrs, des plturages abondants ol paissent des tronpeaux de
vaches grasses, aux pis gouflés de lajt, des légumes de tontes
espéces, des pois en fleur s’élevant au moins trois pieds au-dessus
du sol, des jardins et des vergers ol les fleurs épanovies et les
fruits naissants font un aimable contraste 3 et au-dessus desquels,
comme un ange tutélaire descendu des cieux, et se reposant sur
la pointe d’un rocher, domine une belle madone, blanche statue
de la Reiue du ciel.  Ces champs, ces pfiurages, ces jardins,
ces vergers environnent le collége de Ste.-Anne, qui s’éléve et
se dessine majestueusement au milieu de cette verdure, sur une
colline & double céteaux ; monnment di au zéle religicux et
patriatique de prétres saints dont le souvenir vivraaussi longtemps
qu’une goutte de sang coulera dans des eccurs canadiens.

Si je ne puis écrire ces quelques lignes sans que de douces
larmes inondent mes paupiéres, eest que j’ai vécu quelques
aunées a Ste.-Anng, dans cet heureux asile, témoin des premicres
joies de Dintelligence ; c’est que je 1’ai aimé et que jo 1’aime
eucore, et qu’un jour passé & Pombre de ses bocages, 3 revoir,
aprés une longue absence, sa bibliothéque, sa galerie des grands
howmes, ea chapelle vénérable ot semble retentic encore au
fond de P’ime ce chant d’adieu au benheur, ¢ séparons-nous,”
80s longs etsilencieux corridors, rappelle bien des vieux souvenirs.

Mais Ia bénédiction du ciel est-elle tombée en rosée abondante
autour de cet asile des vertus ?  On ponrrait le croire en, voyant
la puissante végétation qui ’environne, si depuis. quatre ans

une modeste institution, sous le nom d’Ecole Agricole, n’était 1a
pour révéler le secret de ce mystére ; véritable providence du
peuple canadien : cette institution, néanmoins, comme toutes les
grandes pensées utiles 4 Phumanité; est destinée a produire ses
remiers fruits au milien des luttes, des difliculiés et de. Pindif-
érence dn peuple, car I’homme est devenutellement irraisonnable
qu’il repousse d’one main le bien qu’il. voit pour retenir, de
PPautre, le mal dont il ne veut plus. Cependant la nature n’z
pas changé seelois pour donner aux champs du collége: Ste.-
Anne des produits abondants qu’elle a refusé aux champs.voisins;
seulement le coltivateur, 3 aide de PPétude et de Vintelligence,
a trouvé le moyen de retenir daus le sol I’humidité nécessaire 4
la végétation, pendant que les sources du ciel lui étaient fermées.
1) avait observe qu’un sol profond et meuble possédait la pro-
priété de. retenir longtemps I’humidité, et que-les racines des
plantes pouvaient facilement y pénétrer plus avaut que les rayons
desséchairts du soleil, et puiser tranquillement & leur abri, Peau
fraiche et la nourriture qui, en remontant par les canauy intérieurs
de la plante, allaient la rafraichir, la desaliérer et ’alimenter.
Alors il s%est dit, ce sol compact qui n’admet pas les racines, et
sur lequel s’écoulent les eaux de la pluie sans le pénétrer, il faut
I"ameublir profondément ; il Ia fait, et voila les grains quidéfient
la sécheresse. Il avait compris, ce qui n’est pas un mystére,
que pour avoir du foin et du tréfle il faut en semer de la graine ;
il ’a fait, et, aprés les céréales, les champs se couvrirent de
tréfle et de foin, sans attendre que les racines échappées a la
charrue et & la herse se soient multipliées par action du temps.
11 sait qu’une nouvelle plante n’est pas une nouvelle création,
mais une transformation des éléments de la nature, et il a fourni
4 son champs, sous forme d’engrais, de la matiére 4 élaborer, et
ses produits sont devenus abondants. Comme chaque espéce de
plante demande au sol une proportion plus ou moins grande de
substances différentes, & une sorte de recolte, il en a fait suecéder
une autre, et la terre n’est jamais demeurée stérile.
Si toutes les sciences praduisaient toujours des fruits aussi
beaux que la science agricole, ’homme serait plus heureux et
la sociéte plus sage. " LAmsre DE LA VALLZE.

Nous espérons que L’Arbre de la Vallée Jaissera tomber de
temps A antre, sur notre terrain, de ses froits délivienx. Qu’il en
soit persnadé, nous les recueillerons toujours avec empressement
pour ’avantage de nos lecteurs.

(Extrait dune lettre regue de Chicoulimi.)

Cet extrait réjouira tous les vrais amis de la colonisation, et
feur sera une preuve évidente que les foréts du Sagnenay, si
éltendues et si riches, fuient rapidement devant le nombre et
’énergie des colons. Nous prions notre correspendant de naus
continuer de favoriser la Gazctte des Campagnes, pour le bien de
ses lecteurs, de ses connaissances sur le progrés de la colonisa-

tion an Saguenay.

Monsieur,

Jugeant qu’un petit compte-rendu sur le Saguenay d’aujour-
«*hut vous ferait plaisir, je n’empresse de vous Te faire parvenir.

Commeugons par la pepulation qui atteint aujourd’hni le chifire
de 12,000 dmes. C’est donc un joli comté, qui, avec sa popi-
lation exclusivement canadienne, a huit puroisses dont chacune
a son curé, son église, sa fabrique, son conseil municipal, et sa
commission d’école. Chicoutimi, le chef-lieu actuel, en sera
bientét la ville capitale, nous ’espérons. Les éléments du Ia
future cité sont d&ja sur les lieux, un magnifique palais de justice,
une prison, un sherif, deux avocats résidents, un géolier, un grand
connétable, et enfin une douzaine de marchands ; ajoutez encore
cette magnifique riviére qui améne ici les navires de toute’la
terre. Avec tout cela, ce sera encore longtemps une ville de
madriers de rejet. Mais peu importe, notre so! fertile, le climat
salubre et la grice de Dieu nous donnent assez d’cspoir d’avg-
menter ent nombre et en valeur ; ajoutez-y nos immenses foréts
rlui nous procureront pendant longtemps encore, chaque année,
Por de la vieille Europe, et nous voild, a I’unisson au moins, avee

le reste du pays. C’est la réalisation de cet avenir qu’un historien
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'CAMPAGNLES,

du Sugruenay lisait déjit tont Cevit dans le piéseut de 1851,

f.es gens de Beauport ont stieheté des terres en grand nombre
daus les townships Simand et Tremblay.  Plusieurs colons de
culle pirvisse sont arrivés le printemps dernier et serant. suivis
par beanconp d’amires: cela a en Pellet de mettie la poes a
Poreitle des habitants de Chicontimi, qui commencent a comn-
prendre quiil leur fant s*assarer 1a des terres pour lears enfans,
s%ils ne veulent pas avoir a regretter plus tard davoir perdu par

lear fautu I plus-belle oceasion de les établir prés d’eux.

Quelqu’un leor avant sugeéré cette pensée. ils ont 1oas com-
pris du premier coup, ¢t recounaissent quiil =ernit” imnpriadent
pour eux de laisser prendre toutes les belles terres par les enfants
des paroisses étrangéres.

La voute du gouvernement Jdéjh onverte entie Simard et Trem-
blay jusqu’an Téme rang se conjinue actuellement, et nous es-
peérons queile va étre continuee jusquiau lléme rane ol se
1rouvent les plus belles de tant de belles terres, vers e pied des
mouts, dans Ia plus favorable exposition wu soleil pour la maunité.
Suus rien exagerer, les visites qui ont é1é faites depuis septeinbre
dernier dans ces parages démontrent quiil n’y avait rien de connu
dans le Saguenay jusquid présent, en fait de terrss propres @ la
colonisation.  Ii sutlit de: voir pour étre pleinement convaincus,
ot en voyant on est porte i remercier la Providence qni ménage
& la jennesse canadienne ce sol fertile pour la préserver de'la
contion des seetes hérétiques.  Dans cette région de Pouest de
la vallée du haut-Saguenay, il y a place pour, au moins, 4.000
familles—voild 12 on 15 paroisses qui vout done se constituer
certsinement avant 12 ans,  Quel bonhear ! pour les jeunes ea-
nadiens qui vont étre appelés a4 venir ¥ vivre de heureuse vie
des clutmps, ¢t élviznés surtont de Ia corruption du grand monde !
Ici, jamais de chemin de fer, jumais de grandes spéculations du
commeree, Fagriculture ~ern n derniére et inépuisable ressource
du bonlieor des habitants du Sazucuay. Je vons avoue que je
ne cruins pas heaucoup Pimmigration &trangére pour ici g le
climat, qui fortitie Jes canadiens, “est mortel & presque tous les
émigrants de Pancien monde. o, .

Noire correspondant nous pardonnera si nous avons us¢ de sa
permission, et si, sans altérer aucunement le sens de sa lettre,
nous nous sommes permis de changer parfois sa maniére de dire.
Nous le remercions de sa correspondance, car elle peut produire
un heurenx effet sur Jes indillérents et les indécis.

DMonsieur le Rédacteur,

Ayant vu dars le septidme numéra de la Hazette des Cam-
pagnes un moyen économique de noucrir les veaux, Jai voulu
éprouver le plus ou moins d'efficacité de cette wourriture, et
anjonrd™hui je viens avee satisfaction vous rvendre compte de
mon experience.  Je dois d'abord vous uvouer ingénuement
que je n'ai eCdé quaus sollicitations d'un awi pour me décider
i recevoir votre Guzeffe ; mais maintenant mes dispositions
sont bien changées, ct je tiens & eette Guzette comme on tient
A une chose nécessaire, et je désire que tous les cultivateurs
canadiens, qui ne poss¢dent pas encore cette bonne conscillére,
se histent de se la procurer,

Voici maintenant coniment j'ai froité mes veaux et le résultat
avantagenx de ee nouveau traitement.  Je dois vous dire avant
tout, que les années pri-cidentes, avee la méthode que je suivais,
Je n'ai pu avoir que des éléves de a dernicre qualité. tandis
que ceux de cette année excitent fa surprise el Pudmiration de
mes voisins, qui conservent encore leur ancicn systéme. Jusqu’a
prosent je w'ni ¢leve que deus veaux an plas ; swjourd’hui J2en
¢léve quatre.  Je ne les ai laissé qu’une scule journée avec fenr
mére. Le lendemain et les quatre jours suivants je les ai nouryi
uniquement avee du lait.  Aprés ce temps, je ne leur ai plos
donmué que du thé de foin, mélé & du lait caiile.  Si le loin est
de bonne qualité, comme celui que jai employe, il produit la
plus excellente nouvriture ; clle est bien douce et trés-naturelle.

Te fuisais bouilliv le foin jusqu’a ce -que Iean dans lequel il étaie
plongé prit une teinte foncée et presque noire.  Je mdluis
ensuite ce thé chaud au lait pour que Ja chaleur du premive
donna au tout une température convenable, c’est-a-dire tidde.

Apres trois semaines, j’ai remplacé le lait nouvellement caille,
par du lait vieilli et aigre (siir): -Je lewr ai invariablement
donné trois repas par jour, jusqu’a ia semaine derniére.. "1I !
bien, voici ce qui est résulté de ce. traiteinent : mes veaux se
soiit bien micux développés que lorsque je les traitais” seulement
avec du lait oun que je les laissais aprés, la mére.  Outre “leur
tailie remarquable, ils ont.aussi une plus grande vigueur.

De plus cette nourriture est, trés-Geonomique 5 car’ j'ai fait
avec le lait et le beurre de mes quatre vaches quatre piastres
par semaines. * Aujourd’huiimes vedux se nourrissent presqu’oni-
Guement d'berbe.

Je conseille & tous mes concitoyens d’employer ce procéde,
et ils pTauront qua s'en féliciter.

J. L. B.

Rmmgaﬁm

Comme nos lecteurs pourront e voir dans nos colounes d’an-
nonces. il y a i vendre, daus nos grandes villes, une pompe d’un
nouvenn genre, de {feffet le plus surpreuunt et le plus sutisfaisant,
Cette pompe est si legére que Phomme le plus faible peut ln
trausporter partont et Ia fare agir seul; clle ne coiite que la
modique somme de douze piastres. B

Toutes nos paraisses devraient s’en procurer an moins deux a
quatre pour chacune de leurs concessions ; car les incendies,
quoique rares comparativement & cenx de nos villes, nous
visptent cependant de temps @ autre, et nous sommaes, pour
ainsi dire, sans moyens de les dominer. fes personnes de Ste.
Anne et des paroisses 1appivchées qui voudront étre rensei-
guees sur ceitu pompe, poutront s’ndresser au propriétaire de la
Giazelle des Campagnes,  Ste. Anue.

—~e~

S AGRICOLES.

RECETTE

Un spécifique contre la picote.

La recette suivante nous est communiquée par une persoune
respectable et digne de foi, de Moutréal.

Tous cornai-sent et redoutent pour enx et lenrs enfants les
rasages de fa picote. Depuis bien longtemps on est & la recher-
che d’un spéeitique contre fa douleur et les suites de cette cruelle
et dégoitante épidémie. . Anjourd’hui, nous atlons faive bien des
henreux, car Ia recette qu’on nous a communiquée et qui suit,
parait &tre toute puissante contre cette pénible maladie, a
guelque dégre quielle soit arvivée.

+ Prenez une plante. nomnée sebol de la vierse, qui se trouve
dans I plupart des puding, et sonvent dans les champs 3 faites
sécher ses fenilles, ensuite fiites-les infuser comme celles du
the.  Aussitol que cetle upérition est terminée, le malade boit
celle infusion, et elle faity dit-on, disparaitre tous les sympiémes
de la maladie, dans Pespace de douze heures. Ce rewede a déji
¢1é expérimenté bien des fois, assure-t-on, avee le plus complet
sucees,”

Romode contre lo charbon.

Nous estrayons d’un journal de France la recette suivanle :

Prenez un muf frais, séparez le blane du jaune, enlevez-en le
germe, (le blane seul sert 0 la chose) mettez le blane dans un
vase propre 3 prenez ensuite une poigneée de seigle fraia, écrasez-
le avee roin, et battez le tout ensemble jnsqui faible consistance.
Aprés cette opération mettez ce inélange sur la plaie pendant
vingt-quatre henres.  Sije charbon n'était pas erevé au boat de
ce temps, il faudrait le erever.

Ce remede peut sappliquer aux hommes comme aux bétes.
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.~ VARIETES.

MEMDIRES D'UN DEPORTE

A LA GUZANE FRANGAISE:
" . Y e . - .

Deuxitme partie—LE-CHEMIN DU MALEEUR—(Suite)

¥t si nous refusous ? Nous allons -charger.—Que le ehef es-
cadion vienne avee trois ofliciers, nous nous rendrons mais nous
voulons des guranties,” L . )

Nous entendions cette conversation ; la licheté de Cueur d’acier
wous indigna.—<- A wort e traitre, criérent quelgnes voix.—A
mort !4 mort ! 2 répéta la foale. Ceur d’acier imposa “silence.
« lmbeuiles, qni ne comnprenez pis que cest atie ruse de guerre.
Les chefs vout arriver, je me charre du premier.” Que quelques
ions republicains se cachent derriére les buissuns, -quatre pour
chaque-officier. A mou coup de feu tous lvs quatre ronlerunt
dnus ta ponssiére ! Llescadron sera bieu oblizé de se rendre en-
~tuite, o nous en-viemndrons facilement d bout. *? Un long mur-
mure {Cupprobation parcourut les fings.  Douzetireurs, le” fusil
mme, sTavancérenten rumpant vers les buissons: ~ Tout dépravé
ae JPétuis, - cette pProposition me fit horrénr.—Clest un assassinat
ponteux ! mZécrini-je.—Pas de bruit. cher ami, ‘me répoudit
Cienr d?acier, ou je te cusse Ja téte cotmne'd un chisn.—Quand
Fassassinat est profitable @ un parti, ¢Pest an devoir ajoma Pins-
tituteur en me regandant avee mépris.—¢ Nous ne voulons plus
dun jésutte pour chef, 77 s’écrint v ancien furgat qui brigumt ma
place, “et les demoisellesau convent.”?  On commengait & mur-
wurer autour de inoi, Porage alluit éclater. Llarrivée du chefl
descidron détourna Pattention. ~ Peu confiant dans notre Joyauté,
il étant venu seul, dédaignan: le danger pour lui, maisne vonlant
pas ¥ exposer les autres.—¢ Bas les armes, cria-t-il, ct rendez-
wous. 2 Pour toute réponse, Cwur dfacier abaissa le canon de
sonfusil ; douze coups de feu partirent § In fois ; cheval et cit-
waliers roulérent foudroyés.—¢ Vive la république, ** hurla notre
chiefy et la fusillade éclata.  Lescaldron sembliait indéeis, nous
snus langdmes en wvaut 3 tout & coup les rangs s'ouvrirent et dé-
masquérent deux piéces dartillerie lesére dont Ia premiére vomit
sur notre colonne une pluie de fer. ”Plus de vingt républicains
embérent mortellement blessés.—% A la montague et sanve qui
jrenty 27 criérent plusicurs voix.  Ceear dscier fuyait comine les
autres, une balle [Putteignit a laadte, il woula sur le cadavre de
<t vivtirne. Nous nous élauciimes vers le défilé, mais 14 nous
sencontrines les chasseurs de Vincennes qui, embusqués dans le
Fois, s’élanguient dé tous cotes, dans lo. chemin creux. Kt
Mors, ce fut vne débandade générale. "Cenx qui voulaient fuir
dans b plaine @laient sabrés par la cavalerie exaspérée, cenx qui
wntaieut de regasner Ia montagne rencontraient devant eux Je
wirible sabre-baivnnette.  Lrmée sur laquelle noiis avions tant
nmpté nous attaquait avec furie. ‘Quelques centaines de fuyards
purvinrent senks @ s’échapper dans les bois ; pour ma part je requs
« fuyant un coup de baionnette dans a cnisse.  Dubord jo nele
entis que pen et continuai A courir, mais la perte dd sang m’nf-
aiblit bieutot 3 il me semblait quiun nuage descendait sir mes
teny, I respiration e mmnquan.  Je me blottis sous un buisson.
epais et Pattendis.  Le broit de la fusillade avait cessé, )’écoutal,
» wattendis plus rien que le brait du vent dans les arbres; un’
moment aprés, deiix homunes passérent en courant, puis tout
rentea dans le ealme. Je déclurai na ehemise pour panser ma
plaie, elle étuit plas profunde que je ne pensais : j*avais me soif
anlente et je tremblads de froid,  Quandd la nuit fat arrivée, es-
ayai de me irainer plus loin, ma junbe était presque paralvsée
¢l je souflfrais horriblement.  Aprés trois heures de fatigues
inonies, je fus nbligé de m’asscoir de nonvean, JI?rurais vouln
ére mort et je pleurais comme un enfant. Cette nuit me parut
plus longoe gu’un siéele.  Enfin, le =oleil ‘rongit P*horizon, et
ce fut avec terrenr quo je m’apergus que pendant Vobscurité je
n*étais rapproché de I route au lieu de n’en éloigner. Len-
dioit ol Je mie trouvais néoffrait ancun abri ol je pusse me cacher,
¢’était un champ nouvellement labouré et"détrémpé par'ld pliie;
le réunis_toutes mes forces ¢t me. levai-pour.rentrer dans le bois

Fentreprise était, au-dessus de tnes forces, je ue pus que ramper! Voleur, assassui.

jusquian fussés au fond duquel je me blonis, espérant échapper
aux regards’des passantz, A peine y etais-jes qutune bande de
paysuns sortit du bois et )'iut couper li ruste tout auprés de PPen-
droit ot Je me trouvais @ je ne comprends pas cotmment ils ne we
vie-ut pas,  Je les entendis seréjouir de notre défuire, ils par-
lajcnt d’une seconde bande yui avair éte dispersée et dont. ils
polrsnivaicnt les débris.  Nous étious lg:utu.\' de tous eotes,  1is
avaient i@ peine disparn, que'denx fermiers condunisant une voi-
ture passérent devaut noi : je me ¢royuis encore sinvé cetie fois,
mais un gros chien qui les jecompugnait ne decouviit et se mit
A uboyer avee fureur.— Tei Tire, *2 dit son waitee.  Lure, au
Hien dPobGir, continnait & hurler avee fureur., Un des ferniers
revint sur ses | pas et me vit dans Je fosséo—+ B! eria-1-1l § son
camaride, ¢’est un beau gsibier de prison que ton chien arrére,
ui de ces guenx qui incendient les maisous.—-Allons, Fumi en
route et suis-nons, tes pareils attendent. et le gonvernement
se chargera de tou logement. 7 Je ne répondis rieu, j’étais telle-
meut épuisé qu’ils mPanraient 1ué sans que jessayusse de1ésister,
Voyant que je ue pouvais me lever, ils in‘enlevérent conime un
vadavre, me dépusérent sur Jeur charrette et continuérent lear
route ¢t parlant avee animation des événements de la veille.. En
chemin, nous rencontrimes une compaguic de soldats qui con-
duisatent des prisonniers. dlautres allident dans les villages
opérer des arrestations,  Vers midi nous arrivimes dans un petit
bourg ocenpé par les chasseurs.  C'était tout prés de Pendroit ou
fa butaille avait eun liew le jour précédent.  Les fermiers me re-
mirent aux mains du commandant qui me it transporter daus une
arange délabrée, espéee “de prison provisoire: ol se’ trouvaient
déja une trentaine de prisonniers.  Javais la ficvre, les soldats
curent pitié de moi et m’étendirent sur la paille. Jespérais
mourir.  Dieu ne Je permit pas, un chirurgien luva ma blessure
et la pansa.  Cela e fit du bien, et telle était ma fatigue que
je m’endormis.  Je venais de me réveiller lorsque le capitaine
entra pour faire Pinspection.  Le son de sa voix me’ causa une
émotion extraordinaire. Je le rewsardai.  C’était lui, Audré,

‘mon ami, mon frére,-celui qui s’était engage aux éhasseurs

WAlrique. 11 émit capitaine, ke croix d’honueur brillait sur sa
poitrine.  Et moi! 6 mon Dien! je me cachai le visage entre
ez mais.— Qu’on donne une cipote i cet homme pour Ja nuit,
nous somines des soldats et pas des bourreaux; » et il continua,
sans se donter quiil connaissuit ce misérable couvert de sang et
de bone éiendu a ses pieds.  Le lendemain on noux fit partir pour
Dragoiznan.  Les unsd pied, attuchés deux i deux, les autres
entassés sur des charriots ; an escadron de hussards nous accom-
nmgnait carabine chargée et sabre au poing.  Aprés plusieurs
llcﬁres, le commandam fit faire hadte. Nous étions arrives. Un
somnbre éditice aux fenétres garnies de arilles de fer s’¢levait de-
vant -uons.  Des wendarmes contenaient avee peine In foule
irritée qui se pressait autour du convoi 5 les elefs grincérent dans
les serrures, les lonrdes portes roulérent suv leurs gonds, puis se
referméront derriére nous avee un bruit lugubre ; le jour de Pex-
piation était arrivé. .
Lorsque j’entendis se fermer les portes de la prison, quand je
me vis dans celte covr froide et reteutissante d’imprécations, de
plears etde bruits de fer, une douleor immense s’ewmpara de noi.
Ma conscience, le plus terrible des bourreaux pour le criminel,

fuisuit passer devant mes yeux la brillante image de mon passé.

Le bandeau qui, pendint guatre anuées, m’avait aveuglé tomba
tout d'coup. Je voyais le bonheur perdu er it woétait plus en mon
pouvoir de le ressaisir.  Mes crimes se dressaient devint moi
dans toute leur horreur.  Mes complices consternés gardaient un .
morne silence.  An dehors on entendait les eris de Jw foule
irritée.  Je pensais & ma femme, & mes cnfuus, Oh'! alors je
mandis mon orgueil insensé,  Alors, comme Adain chassé du
paraldis terrestre, je_compris ce que j*avais perdu, et penchant
ma téte sur ma poitrine ju sentis mon caur se briser.  Plusieurs,
PPentre nous étaient blessés, on nous transfém 4 Phépital de Ja
prison ; javaistune fiévre ardente et dans mon délire Jappelais
Henviette,” Joseph, Henri. Il e semblait qu’ou m’arrachait de
leurs bras, je ne voulais pas les quitter, mais Antoine . m’en-
trainait avee un vire sinistre, puis il passait devant mes yeux des
Ineurs d’incendie 5 la fizure du chef d’escadron. sombre et ter-
rible, se penchait sur moi ¢t me crinit d*vne voix nienagante :
Eir recouvrant wma raison, je vis piés de wol

.
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une femme qui me velllait. Je ne Pavais vue nulle part, mais
tous les pauvres, tous les aflligés, tous les malheureux le con-
naissent ; oetic fermme n’avait. point de nom, elle s’appelait
sm:ur de charité, elle appartenait 3 cette sainle phalange que tous
avions voulu détruire camme nuisible d la societé.  Cétait un de
ces anges que le monde admire, que le ciel attend, que leur
amour de Dieu enléverall & la terre si leur amour pour lenrs
frdres ne les y retenait fortement. Elle priait prés de moi ; son
dme semblait s’exaler de ses lévres pendant que les grains de
son rosntre glissatent entre ses dJdoigts. Je poussai un profond
soupir, elle tourna la téte, arréta sur mo} son doux regard.—Com-
nient ¢tes-vous & présent, mon frére 2—Moi, votre frére ! oh'!
vous ne savez pas qui je suls ct ce que j’ai fait.—Je suis scear de
tous les malheureux, me répondit-tﬁle, et nous sommes tous fils
{’un méme pére.—Que vous étes heureuse de pouviir prier.—
Voulez-vous que nous priions ensemble 7—Je ne sais plus que
maudire.—Unissez-vous d mol, je vais réciter vne priére bien
courte qu’il vousss¢ra facile de retenir. Je fis signe que je vou-
Jais bien.  Alors de sa douce voix elle dit le Puler et la’ Salu-
fation angéliyne que je répétais aprés clle, et la priére de Pin-
cendiaire, soutenue par celle de Saint-Vincent de Paul, put
monter jusquau tréne de Dieu.

Cependant quelques jours aprés, je pus quitter I'hépital et je
fus svumis au régime de la prison.  Le nombre des captifs s’était
considérablement aceru. Il ne se passait pas de jour que la gen-
darmerie n’en amenait quelques-uns. Le parti rouge élait vaincn
sans espoir, et ceux des insurgés qui avaient échappeé aux pre-
miéres recherches ue tardérent pas a étre pris.  J’en vis umener
plusizurs que j"avais connus, parmi eux était Frangois, le vigneron
des Lourdes, un brave jeune homme, notre voisin, que }"avais
cndoctriné.  Comme moi il était pére de famille et laissait sa
femme malade avec cing petits enfants sur les bras. En me
voyant il entra en fureur et m’accabla de reproches, je n’avais
rien d répondre et je courbai la téie sans essayer de me disculper.
C'grait un remords de plus qui venait se joindre @ ceux qui me
tourmentaient déjd. Le iendemnain Antoine arriva, jamais je n’ai
vu fureur ézale a la sienne.  Au moment de franchir {a frontiere
avec la caisse qu’il avait volée, il fut arrété sur Ja dénonciation
d’un frére avec lequel il avait refusé de partager. Ii était trop
corrompu pour se repentir, et vomissait coutre celui qui Pavan
livré un torrent de blusphémes. [l m’apprit que plusieurs ré-
publicains purs s’étaient, aprés notre défaie, tournés contre lears
complices et avaient mis la police sur la trace des principaux
meneurs. Chaque jour nous étious interrozés par le juge d’ins-
truction chargé de préparer I>accusation. Dans tout cela ma plus
grande, ma seule prévccupation était ma femme et mes enfants ;

wétaicut-ils devenus ? Depuis la fatale nuit de Pincendic de

onciéras ils ne savaient pas ce que J’étais devenu et n’osaient

robablement faire aucune démarche de peur de douner ’éveil a
Fa. gendarmerie.  On laissa le plus grand numbre des prisonniers
réunis. Les chefs seuls furent mis au secret. Antoine fut conduit
dans un cachot séparé, mon tour vint bieniét. Je n’eus plus
méime la triste consolation de me promener une heure par jour
dans le préau avec les autres accusés. J’avais dans ma folie
désiré étre regardé comme un des principaux démagogues. Je
fus traité en conséquence. L3, dans la solitude et Pinaction, je
pus méditer 3 mon aise sur ma folie et mon matheur. Ce t8te-a-
téte avec ma conscience, que rien ne venait interrompre, &tait
une affreuse punition qu’augmentait encore Vinquiélude qui me
dévorait. Déja, pendant les premiers jours de ma captivits, j’avais
vu des jeunes femmes, leurs petits enfants sur le bras, venird la
prison chercher un mari, hcureuses encore quand elles le
trouvaient aprés avoir tremblé qu’il ne fit mort de misére et de
fuim dans les bois, ainei que ‘cela était arrive pour plusicurs.
Paavre Hearietts ! quelles frortelles angoises je lui faisais
éprouver ! Cette torture ¢tait au-dessus de mes forces, je fis prier
Pinspecteur de la prison de venir me voir. Il se rendit & ma de-
mande et descendit dans mon cachot quelques heures aprés. Je
mo jetai A ses pieds, le suppliant de me permettre d’écrice 4 ma
femme pour la rassurer. Lui-méme est pére de famille, il com-
prit ce (}uc je devais souffrir et m’envoya du papier et un crayon.
Jamais faveur ne fut regue avec une pareille reconnaissance, et
je n’ai poiut oublié ’homme généreux qui me sanva du désespoir.
Sijamais ces ligues tombent sous ses yeux, il verra qu’il n’a

point obligé un ingrat. A la lueur de Pétroite-lucarne gni me
donnait & peine un peu de’jour,_j’écrivis la léttfe snivante :

Prison de Draguignan, 11 décembre 1852,

Chére Henriette, je t’2cris du fond du cachot oit m’ontjets
mon orgueil ¢t mon ambition. Si'le malheur qui me frappe n’at-
teignait que tmoi seul,. je pourrais me résigner. . Chére femme,
pourquoi 1’ai-je pas suivi tes conseils ? qu’au moins mon exemplo
soit une. legon pour nos enfunts  Apprends-leur 3 me plaindre et
d ne pas me maudire. Pardon, chers enfants, pardon, bonne
Henriette. Va demeurer avec Georges et tiche d’oublier un
criminel indigne méme de ton souvenir. Adieu, adien, oublig-
moi, mais pardonne auparavant. Piense,

Moasieur B*** revint quelques heures aprés, fe Jui donnai ma
lettre qu’il lut avec attention.—¢¢ Pauvre awmi, me dit-il quand j]
eut finl, pourquoi n’avez-vous pas toujours eu les mémes sen-
timments T Vous ne seriez pas ici et je n’aurais pas d vous rendre
ce triste service.” Je ne répondis rien, )’étais trop accablé,—
¢ Avez-vous antre chose a me demander ? ajouta-t-il.—Je
voudrais, lui dis-je, quelques livres de piété et la permission
d’écrire.—Je ne puis vous antoriser 4 communinuer avec personng
Jusqu’d la fin de Pinstruction, mais vous prave:s lire et éerira

our vous-méme.”” Je le remerciai de ses bon'és ; il sortit, et

iemdt aprés m’envoya du papier blanc et une imitation. D’abord
y’eus assez de peine 2 lire, meis peu & peu je m’habituai 4 PPobs.
curité. Alors Pidée me vint d’écrire mon journal, mes pensées,
mes impressions et des extraits des livrés vraiment instructifs que
me prétait Pauménier de la prison, un bon jeune homme, qui, en
sept ans passés 4 visiter les cachots, en avait appris plus long
dans la connaissance du cccur humain, que des vieillards dans
toute leur vie en étudiant les livres des philosophes ; quelquefois
il venait s’asseoir prés de moi sur la paille humide de ma prison,
me consoliit, m’instruisait, m’apprenait le pardon des injures et
la résignation. En Pécoutant, je sentais mon cwur se rajeunir,
je versais des larmes, mais non plus des larmes de rage comme
dans les premiers jours : la main de Dien m’avait dompté. Ces
visites, qui parfois se prolongeaient plus d’une heure, me parais-
saient biea courtes ; mais il y avait dans la prison tant de mal-
henreux & consoler, d’ignorants a' instruire, d’esprits égarés a
ramener, que je ne pouvais me plaindre. Tant que le jour pé-
nétrait dans mon cachot, je lisais et y’écrivais, puis, quand il
faisait sombre, je m’entretenais avec moi-méme : ces heuvres
étaient bien tristes. Je pensais 4 ma famille qui ne me reverrait
Flus, au sort qui m’attendait ; je me disais que j’avais mérité
’échafaud, je voyais mes enfants déshonorés et dans la misére :
alors la vie m’était a charge et mon ceeur se brisait. Pendant
plus d’une semaine, je ne regus d’autres visites que celie du
zedlier chargé de m’apporter ma ration, et du juge d’instruction
qui venait m’interroger ; je lui rendis sa tiche facile, j’avounai
tout sans rien excuser. On me confronta avec Antoine et avec
Iex~instituteur, ils se renfermaient ’un et ’autre dans un systéme
absolu de dénégation et me chargérent autant que possible pour
se disculper. J%tais exaspéré de leur mauvaise foi: tous ces
fréres et amis se seraient rejouis de ma mort, si elle efit pu lewr
épargner un seul jour de prison.

L’instruction se termina le 25 décembre d dix heures du soir.
Le 26, aprés une nuit sans sommeil et une longue matinée d’obs-
curité, car la pluie tombait an dehors, je lisais un chapitre de
PPImitation, du livee des afMligés. La porte de mon cachot s’ou-
vrit, une fémme se précipita’ en pleurant dans mes bras et mo
tint Jongtemps embrassé sans pouvoir me parler. C’était elle,
ma douce, ma honne Henriette ; depuis six jours elle était 4
Draguignan, implorant la permission de me voir. Quel change-
ment dans tous ses trait:! ce n’¢tait plus Ja méme personne.
Efle m*assura ponrtant qu’etle se portait bien, je vis trop qu’elle
me disait cela pour ne pas ajouter d mon chagrin, et il aurait
fallu que je fusse aveugie pour conserver quelque illusion. Jo
lui demandai pardon, elle ne me répondit que par des sanglots.

(A4 continuer.)
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